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1) Scroll of Esther 2:21-23 
21) At that time, when Mordecai was sitting in the palace gate, Bigthan 
and Teresh, two of the king’s eunuchs who guarded the threshold, 
became angry, and plotted to do away with King Ahasuerus.  
22) Mordecai learned of it and told it to Queen Esther, and Esther 
reported it to the king in Mordecai’s name.  
23) The matter was investigated and found to be so, and the two were 
impaled on stakes. This was recorded in the book of annals at the 
instance of the king. 

 כ״ג -אסתר ב׳:כ״א
ר־ עַּ ַֽׁ ב בְשַּ ִ֣ י יוֹש  ַ֖ כַּ ם וּמׇרְדֳּ ה ֵ֔ ים הָּ ִ֣ יָּמ  )כא( בַּ

לֶךְֶּ֙  מֶֶּ֙ י הַּ ֵ֤ יס  ר  ַֽׁי־סָּ רֶש שְנ  תֶֶ֜ ן וָּ גְתָָּ֨ ף֩ ב  צַּ לֶךְ קָּ מֶֶּ֑ הַּ
לֶךְ  מֶַ֖ ד בַּ חַּ יֵָּ֔ שְלִ֣ קְשוֶּּ֙ ל  יְבַּ ף וַּ סֵַּ֔ י הַּ ִ֣ שֹּׁמְר  מ 

ש׃   רַֹּֽׁׁ שְו   אֲחַּ
ר   ִ֣ ד לְאֶסְת  ַ֖ ג  יַּ י וַּ כֵַּ֔ רֶּ֙ לְמׇרְדֳּ בָּ דָּ ע הַּ ֵ֤ דַּ וָּּ י  )כב( וַּ

ם  ֵׁ֥ לֶךְ בְש  מֶַ֖ ר לַּ ֵּ֛ אמֶר אֶסְת  ֹֹּּׁ֧ ת ה וַּ ֶּ֑ לְכָּ מַּ הַּ
י׃   ַֽׁ כָּ  מׇרְדֳּ

ם   יהֶַ֖ וּ שְנ  לֵׁ֥ תָּ י  א וַּ צ ֵ֔ מָּ י  רֶּ֙ וַּ בָּ דָּ ש הַּ ֵ֤ יְבֻקַּ )כג( וַּ
ֵׁ֥י  פְנ  ים ל  ַ֖ יָּמ  י הַּ ֵׁ֥ בְר  פֶר ד  ֵּ֛ ב בְס  ת ֵ֗ כָּ י  ץ וַּ ֶּ֑ ל־ע  עַּ

לֶךְ׃ מֶַֽׁ  הַּ

 
 יא  -:ה מגילת אסתר פרק ב

וֹ   ה וּשְמִ֣ ֶּ֑ ירָּ ב  ן הַּ ִ֣ ַ֖ה בְשוּשַּ יָּ י הָּ יש יְהוּד ֵ֔ ִ֣ א 
יש   ֵׁ֥ יש א  ַ֖ י בֶן־ק  ֵּ֛ מְע  יר בֶן־ש  ֹּ֧ ן יָּא  י בִֶ֣ כֵַּ֗ מׇרְדֳּ

י׃   ַֽׁ ינ   יְמ 
ר  הֶּ֙ אֲשִֶ֣ גֹּׁלָּ ם־הַּ ם ע  י  לֵַּ֔ וּשָּ ירִ֣ הֶּ֙ מ  ר הׇגְלָּ אֲשֵֶ֤

ר   ה אֲשִֶ֣ ֶּ֑ לֶךְ־יְהוּדָּ ִ֣ה מֶַֽׁ ם יְכׇנְיָּ ַ֖ ה ע  הׇגְלְתֵָּ֔
ל׃  בֶַֽׁ לֶךְ בָּ ר מֵֶׁ֥ ַ֖ דְנֶצַּ ה נְבוּכַּ  הֶגְלֵָּ֔

ת־  רֶּ֙ בַּ יא אֶסְת  ֵ֤ ה ה  סֵָּ֗ ן אֶת־הֲדַּ י אֹּׁמ ֶ֜ יְה ָ֨ וַּ
ת־  ה יְפַּ ֵ֤ עֲרָּ נַּ ם וְהַּ ֶּ֑ א  ב וָּ ִ֣ הּ אָּ ַ֖ ין לָּ ֵׁ֥ י א  ֵּ֛ וֹ כ  דֹּׁדֵ֔

  ֶּ֙ יהָּ ֶּ֙ ב  וֹת אָּ ה וּבְמֵ֤ רְאֵֶ֔ ת מַּ ִ֣ רֶּ֙ וְטוֹבַּ אַּ תָֹּׁ֨
ת׃  ַֽׁ וֹ לְבַּ י לַ֖ ֵּ֛ כַּ הּ מׇרְדֳּ ֹּ֧ חָּ הּ לְקָּ מֵָּ֔  וְא 
וֹ   תֵ֔ לֶךְֶּ֙ וְדָּ מֶֶּ֙ ר־הַּ ע דְבַּ ֵ֤ מַּ שָּ י בְה  יְה ֵ֗ וַּ
ן   ֵׁ֥ וֹת אֶל־שוּשַּ בֵּ֛ וֹת רַּ רֵׁ֥ ץ נְעָּ ב ֵ֞ קָּ בְה  וַּֽׁ

רֶּ֙ אֶל־  ח אֶסְת  ֵ֤ קַּ לָּ ת  ֶּ֑י וַּ גָּ ִ֣ד ה  ה אֶל־יַּ ַ֖ ירָּ ב  הַּ
ים׃   ַֽׁ נָּש  ר הַּ ֵׁ֥ י שֹּׁמ  ַ֖ גַּ ֵׁ֥ד ה  לֶךְ אֶל־יַּ מֵֶ֔ ית הַּ ִ֣  ב 
סֶד  א חִֶ֣ ִ֣ שָּ ת  יו֮ וַּ ינָּ ה בְע  ִ֣ עֲרָּ נַּ ב הַּ יטַָּ֨ ת  וַּ
יהָּ וְאֶת־ מְרוּקֵֶ֤ ל אֶת־תַּ ה ַ֠ יְבַּ יו֒ וַַּ֠ נָּ לְפָּ

וֹת   רֵ֔ נְעָּ ע הַּ בַּ תֶּ֙ שִֶ֣ הּ וְא  ת לֵָּ֔ ִ֣ ת  ֶּ֙ לָּ הָּ נוֹתֶֶּ֙ מָּ
נֶֹּ֧הָּ  יְשַּ לֶךְ וַּ מֶֶּ֑ ית הַּ ִ֣ ב  הּ מ  ַ֖ תֶת־לָּ ַֽׁ וֹת לָּ רְאֻיֵׁ֥ הָּ

 ַֽׁ נָּש  ית הַּ ֵׁ֥ וֹב ב  יהָּ לְטַ֖ עֲרוֹתֵֶּ֛  ים׃  וְאֶת־נַּ
הּ וְאֶת־  ַ֖ מָּ ר אֶת־עַּ ה אֶסְת ֵ֔ ידָּ ִ֣ ג  ֹּׁא־ה  ל

ר   יהָּ אֲשֵֶׁ֥ לֶַ֖ ֵׁ֥ה עָּ וָּּ י צ  ֵּ֛ כַּ י מׇרְדֳּ ֹּ֧ הּ כ  ֶּ֑ דְתָּ וֹלַּ מַֽׁ
יד׃ ִּֽ           }ס{ לאֹ־תַג 

ַ֖י  פְנ  ךְ ל  ל ֵ֔ תְהַּ יֶּ֙ מ  כַּ וֹם מׇרְדֳּ יֵ֔ וֹם וָּ וּבְכׇל־יִ֣
וֹם   תֶּ֙ אֶת־שְלִ֣ עַּ ֶּ֙ דַּ ים לָּ ֶּ֑ נָּש  ית־הַּ ר ב  ִ֣ חֲצַּ

הּ׃  ַֽׁ ה בָּ שֶַ֖ ה־י עָּ ר וּמַּ  אֶסְת ֵ֔

2) Scroll of Esther Chapter 2: 5-11 
In the fortress Shushan lived a Jew by the name of Mordecai, son of Jair 
son of Shimei son of Kish, a Benjaminite.  
[Kish] had been exiled from Jerusalem in the group that was carried into 
exile along with King Jeconiah of Judah, who had been driven into exile 
by King Nebuchadnezzar of Babylon.  
He was foster father to Hadassah—that is, Esther—his uncle’s daughter, 
for she had neither father nor mother. The maiden was shapely and 
beautiful; and when her father and mother died, Mordecai adopted her 
as his own daughter.  
When the king’s order and edict was proclaimed, and when many 
maidens were assembled in the fortress Shushan under the supervision 
of Hegai, Esther too was taken into the king’s palace under the 
supervision of Hegai, guardian of the women.  
The maiden pleased him and won his favor, and he hastened to furnish 
her with her cosmetics and her rations, as well as with the seven maids 
who were her due from the king’s palace; and he treated her and her 
maids with special kindness in the harem.  
Esther did not reveal her people or her kindred, for Mordecai had told her 
not to reveal it.  
Every single day Mordecai would walk about in front of the court of the 
harem, to learn how Esther was faring and what was happening to her.  

 
3) Babylonian Talmud Tractate Megillah 13b 
R. Yohanan said: Bigtan and Teresh were two Tarseans and conversed 
in the Tarsean language. They said: From the day this woman came we 
have been able to get no sleep. Come, let us put poison in the dish so 
that he will die. They did not know that Mordecai was one of those 
who had seats in the Chamber of Hewn Stone, and that he understood 
seventy languages. 

 תלמוד בבלי מסרת מגילה יג: 
ים   י  רְס  י טַּ תֶרֶש שְנ  ן וָּ גְתָּ ן: ב  נָּ י יוֹחָּ ב  ר רַּ מַּ אָּ

י,   שוֹן טוּרְס  ין בְלָּ פְר  יוּ מְסַּ הֲווֹ, וְהָּ
ינוּ   א  ֹּׁא רָּ את זוֹ ל יוֹם שֶבָּ ים: מ  וְאוֹמְר 

י  פֶל כְד  ס  יל אֶרֶס בַּ ט  ֹּׁא וְנַּ ינוּ, ב ינ  ה בְע  ינָּ ש 
ין כ   יוּ יוֹדְע  ֹּׁא הָּ ן ל י שֶיָּמוּת. וְה  כַּ רְדֳּ י מָּ

עַּ  יָּה יוֹד  יָּה, וְהָּ ית הָּ ז  גָּ ת הַּ שְכַּ י ל  יוֹשְב  מ 
שוֹן  ים לָּ בְע   בְש 
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4) Midrash Esther Rabbah 6:8 
“On each day, Mordekhai would walk before the courtyard of the harem” 
– Rabbi Yaakov bar Aḥ a said: The Holy Blessed One said to him: You 
sought to ascertain the wellbeing of one person – “to find out how 
Esther was”; by your life, ultimately you will seek to ascertain the 
wellbeing of an entire nation. That is what is written: “Seeking good for 
his people and speaking of peace for all his descendants” (Esther 10:3). 

 מדרש אסתר רבה ו:ח 
י   פְנ  ךְ ל  ל  תְהַּ י מ  כַּ רְדֳּ יוֹם מָּ ל יוֹם וָּ וּבְכָּ

ים )אסתר ב, יא( נָּש  ית הַּ ר ב  ר  ..חֲצַּ מַּ . אָּ
דוֹש  קָּ ר לוֹ הַּ מַּ א אָּ חָּ ר אַּ י יַּעֲקֹּׁב בַּ ב  רַּ
שְתָּ שְלוֹם נֶפֶש   רַּ ה דָּ תָּ רוּךְ הוּא אַּ בָּ

יֶיךָ  ר, חַּ ת אֶת שְלוֹם אֶסְת  עַּ דַּ ת, לָּ חַּ אַּ
א   ה, הֲדָּ מָּ ה שְל  דְרש שְלוֹם אֻמָּ סוֹפְךָ ל 

ר   מוֹ וְדֹּׁב  ש טוֹב לְעַּ יב: דֹּׁר  כְת  הוּא ד 
ל זַּ  לוֹם לְכָּ  רְעוֹ. שָּ

 
5) Pirkei DeRebbe Eliezer 50:3 
Rabbi Simeon said: Come and see the wisdom of Mordecai, for he knew 
seventy languages, as it is said, "Which came with Zerubbabel, Jeshua… 
Mordecai, Bilshan" (Ezra 2:2), and he sat in the gates of the king to see 
that Esther and her maidens should not become defiled by any kind of 
unclean food. He heard the two eunuchs of the king speaking in the 
language of the Chaldees, saying: Now will the king take the afternoon 
sleep, and when he arises he will say, Give me a little water; let a deadly 
poison be given to him in the golden vessel, and he will drink thereof and 
die. Mordecai went in and told Esther. Now Esther told the king in the 
name of Mordecai, as it is said, "And Esther told the king in Mordecai's 
name" (Esth. 2:22). Hence (the Wise Men) have said: Whosoever tells a 
matter in the name of its author brings redemption into the world. 

 נ:ג  פרקי דרבי אליעזר
תוֹ   כְמָּ ה חָּ ֹּׁא וּרְא  ר: ב מְעוֹן אוֹמ  י ש  ב  רַּ
שוֹן,   ים לָּ בְע  עַּ ש  יָּה יוֹד  י שֶהָּ רְדְכַּ שֶל מָּ

בֶל י שוּעַּ   ם זְרֻבָּ ים ע  א  בָּ ר ״הַּ שֶנֶאֱמַּ
ב   יָּה יוֹש  ן״. וְהָּ לְשָּ י ב  כַּ רְדֳּ נְחֶמְיָּה מָּ
א  טְמָּ ֹּׁא ת  רְאוֹת שֶל מֶלֶךְ ל  ר הַּ עַּ בְשַּ

עֲ  ר וְנַּ א, אֶסְת  מ  ל טָּ אֲכָּ ל מַּ רוֹתֶיהָּ בְכָּ
ים  בְר  מֶלֶךְ מְדַּ י הַּ יס  ר  י סָּ ע שְנ  מַּ וְשָּ

ב  שְכַּ ו י  כְשָּ ים: ״עַּ ים וְאוֹמְר  שְד  לְשוֹן כַּ ב 
ם וּכְשֶיָּקוּם   י  רַּ הֳּ צָּ ב הַּ שְכַּ ל מ  מֶלֶךְ עַּ הַּ

יתוֹן   ן בְק  ת  ם, נ  י  ט מַּ י מְעַּ ר תְנוּ ל  ֹּׁאמַּ וְי
מָּ  ם הַּ ב סַּ הָּ שְתֶה  שֶל זָּ וֶת וְהוּא י 

יד  ג  כְנַּס וְה  י וְנ  רְדְכַּ ע מָּ מַּ וְיָּמוּת״. וְשָּ
מֶלֶךְ   ה לַּ ידָּ ג  ר ה  ה, וְאֶסְת  לְכָּ מַּ ר הַּ לְאֶסְת 
ר   אוֹמ  ל הָּ מְרוּ: כָּ אן אָּ כָּ י. מ  רְדְכָּ ם מָּ בְש 
ם.   עוֹלָּ ה לָּ יא גְאֻלָּ ב  ם אוֹמְרוֹ מ  ר בְש  בָּ  דָּ

 
6) Ethics of our Ancestors 6:6 
(6) Greater is learning Torah than the priesthood and than royalty, for 
royalty is acquired by thirty stages, and the priesthood by twenty-four, 
but the Torah by forty-eight things. ... 
[Learning of Torah is also acquired by one] who ... And [by one] who 
says a thing in the name of him who said it. Thus you have learned: 
everyone who says a thing in the name of him who said it, brings 
deliverance into the world, as it is said: “And Esther told the king in 
Mordecai’s name” (Esther 2:22). 

 משנה אבות ו:ו 
ן ו(  כְהֻנָּה וּמ  ן הַּ ר מ  ה יוֹת  ה תוֹרָּ גְדוֹלָּ

ים   שְלש  קְנ ית ב  לְכוּת נ  מַּ לְכוּת, שֶהַּ מַּ הַּ
ע,  רְבַּ ים וְאַּ ה בְעֶשְר  כְהֻנָּ עֲלוֹת, וְהַּ מַּ

ים.  ר  ה דְבָּ ים וּשְמֹּׁנָּ ע  רְבָּ קְנ ית בְאַּ ה נ  תוֹרָּ וְהַּ
ר   בָּ ר דָּ אוֹמ  יר אֶת מְקוֹמוֹ, ...וְהָּ כ  מַּ ... הַּ

ר בְ  אוֹמ  ל הָּ דְתָּ שֶכָּ מַּ א לָּ ם אוֹמְרוֹ, הָּ ש 
ם,   עוֹלָּ ה לָּ יא גְאֻלָּ ב  ם אוֹמְרוֹ מ  ר בְש  בָּ דָּ

מֶלֶךְ  ר לַּ תֹּׁאמֶר אֶסְת  ר )אסתר ב( וַּ שֶנֶאֱמַּ
י כָּ רְדֳּ ם מָּ   :בְש 
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